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Hr. Rubens! bliver Stykket snart faerdigt? En robe vil jeg veere malet, med hgytstaaende Fresur, dobbelt
Perlesnoer paa den venstre Side, Aigrette, Sultane, og al den Pynt, der kan forynge et aldrende Ansigt. Det
har jeg sagt dem eengang forher. Min Daatter skal males ved Siden af mig, hvad enten hun vil eller ikke.
Hendes Beskedenhed er mig modbydelig. Gammel Adel, den Rang, bgr glimre overalt.
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